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KUEHNESNAGEL s '
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
Quantitd effettiva;
Tipo Imballaggio:
Quafitka Imballi:
alle schede d'i

20|7)22

Hirschvagel Umformtechnik Gmb

;

L3,

20

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingeft, Germany

na PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI}
ITALY

ballo: (55 [0

) Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

Ll

So \’2—'9??- 3 %L‘ 5) Lleferer-Nr. Lieferschein Datum
gggg"titrﬁ&saur g::':v:glcggﬂun g:{:
130320961 91001046
10} IhrZelchen 11) Bestellung/Ordes/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellors 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsera Auftrags-Nr.
Your Raference Addilonal Cusiomer Dala. Our Dspaiment Phone/Fax Exienslon Qur Order No,
Votrs référence 5500045560 0000 Indic. comptém. cllent Notre département TéLFaxintime Nolra ordre no.
0000019563 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Versandari/Way of Shipment/Mode d'expédition | frel 20} unfre:d 21) Vemackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kp/ Weight kgs / Polds kg
forwqrgier HIVO . hanco ::Rauu :nzcag'?anmnagu it ichiied Feaval brutto/gross/brul netio/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.435 15.335
25) it/Shipping Add esse d'expédition 268) Abl Unload Localion/Lew de dich
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARJ) 78 M A 14248
27 Fes.  28) MateralKunde/CustomerrartRéférenceClienl 20) MaterialMateralRéférence 30) Menge 31) Einheit
ltem ZAnderung pineedngChange/El hni Ichnung/D MDascapt Quantity Unit
Poste X dench: v 1 :- 4 un:| ,°.i'°"‘ Pr h lon batchiLot du p Quantité Unhé
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1176126 644347
5000019175
20MnCrSb
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 117612 6 644347
5000019176
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift ﬁ"
030 2516121890 111283-02 % @ 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt %’C‘ %
DEW 1176126 644347 . i >,
5000019174 , % >
20MnCrS5 e, g
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift +, s /4 0&,96‘ @@ »
5. e, By )
% ffzﬁ 02 ‘?o o]
6‘0 0 2 /6’4
AT s
“Ts Y,
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEC:  AEOF 104198 o o >
Counlry of origin: DE LN/
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are no'{"acc:eqted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/iwww.hirschvogel.com/enfagh.html . Q

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTIVADEGIXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Cumeney: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 O&11 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvegel Urnformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Managetment Board:

Jarg Riekauf (Chairman),

Waiter Bauer, Dr. DIrk Landgrebe
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) Hirschvogel

s & -
Umformtechnik
- Dr.-Manired-Hirschvogel-Sirasse 6
86520 Denklingen, Germany
Phone +40 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvegel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvoge! Umformtechnik GmbH A Gompany of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 86520 Denkiingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) )
ITALY Delivery Note
i§“~"§‘“’"ﬁ T
o i e
R
2001 et :
5)  Lleferer-Nr. Liafarschein Datum
Supplier Ne. Dellvery nota Date
Cods foumlsseur Ben de llvraison Date
91001046
10) ke Zalchen 11) Bestellung/Order/Commands 10} Zuseizdaten des Baslallers 12} Unsare Abtellung 13) TeliFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
‘Your Reference Addltions] Customer Data Qur Lepartment Phane/Fax Extension Qur Onder Mo,
Volre référence 5500045560 0000 Indie, complam. elient Notra dépariamant TéIfFax Intéme Notre crdre no,
0000019563 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Versandart/Vvay of Shipmant/Mede d'axpédition m:d 20) unfre]lcl 21 \};’emckungsaﬂ 22) ;:Fardlﬂmrk? 23) Gesamtgewicht kg/ Wefght kgs f Pokds kg
forwarder HIVQO g-:nco ::fladn Mider:gamballaqa ldeggfgtiu: de Fenvol brutto/gross/brut netio/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.435 16.335
25) #tShipping AddressfAdresse d'expédition 28) A nload b feu de d
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) ) 14248
27) Pos.  2B8) MaterlalKunde/Customar®art/RéférencaCliant 20) MaterialMatersl/Référence 30} Mengs ) Einhelt
em AnderungsstandiEngineedngChange/iat Technique g/0 Iption/T p Quantty Unit
Paosta Kundenchi hiLot Client Pr ol ductlon baichiLot du producth Quantité Unhig
Llefarantencharge/VendorBaich/Let Fournisseur
040 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shatft outer Hinterschnitt
DEW 1176126 644347
5000019177
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1176126 644347
5000019173
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
0680 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 117612 6 644347
5000019172
20MnCrs5
Varmaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origln; DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers* General Tenms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://'www.hirschvegel.com/en/agb.html .
BTV Bank, Memmingen, Gurrensy: EUR, [BAN: DE13 7204 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XLX Hirschvoge! Umformtechnlk GmbH
Sparkasse Oberland, Welheim, Currency: EUR, IBAN; DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutscha Bank AG, Minchen, Currency; EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMNXXX Management Board:
HSBC Trinkeus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5660 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jorg Rtckauf (Chalrman), 27

BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN; DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTECO Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebs
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Hirschvogel
b by ]
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Urnformtechnik GmbH A Company of the
DOr.-Manfred-Hirschvogel-Strae & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) )
ITALY Delivery Note
Kenden:NE
Sustomer &)
o, dir.clanl
2004
5 Lla!:rar-Nr. Lieferschsin Datum
Suppller No. Delivery nolo Date
Cade lourmisseur Bon de livralson Data
91001046
10} thr Zeichen 11} Bestellung/OrdedCorenands 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsers Abtellung 13) Tal/Fax Burchwahi 14) Unsere Aufirags-hr.
Your Refarence Additlonal Customer Data Cur Department Fhones/Fax Extenston Our Order No,
Volre référence 5500045560 0000 Indie, complém., elient Notre départamant TélFax Inlame Notre ordra no.
0000019563 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) Way of ShipmeniMede d'expédition | fref  20) unfref 21) Veg;r.kunusarl 22} Velr:andzalnhen 23) Geswmmigewlcht kg! Walght kps / Polds kg
forwarder HIVO g:'r?co ::ﬁ% mde':gambauaga ::l:t?lliﬂtmn; Tonvoi brutio/grossibrut nettoMmet/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.435 156.335
25) danschrifShipping Address/Adrasse d'expéditian 28) Al le/Unload Location/Lieu de décharg
Magna PT S.p.A. Via deij Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MalerfalKundeX ar lant 26} MaledalMaterat/Référenco 30) Menge 31) Elnheit
ftem Anderungsstand/EngineeringChange/Etat Technique 1l I iplit iption Cuentity Unit
Foste | ndenc rqm‘r‘ Siomore Dmu':ﬂr:; tc:l_lent P batchilot du p Quantié Units
070 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1176126 644347
5000019178
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
080 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 117812 6 644347
5000019191
20MnCrS5
Vermaterial 100 % verwechslungsgepriift
090 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1176126 644347
5000019190
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incaterms 2020: FCA Denklingen AED:  AEOF 104198
Country of arigin: DE

Unless otharwise agread our General Tarms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers™ General Terms or Condltions are not accepled by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under https:/fwww,hirschvegel.com/enfagb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGSTXXX

Sparkasse QOberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMI1WHM

Bayern LB, Milinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BiC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jurg Rilckauf {Chalmman},

Waltar Bauer, Dr. Dirk Landgrebs
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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

I

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschveogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 §243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Group

Delivery Note

00 HIRSCHVOGEL
DEW 1176126
5000019217

Kunden-
C(;sJo
ErN Sach e
52283016080,
£} Liaferar-Nr, — Liaferschein
Supplier No. Celivary nota
Code foumlsssur Bon da llvraison
91001046
10} Ikr Zoichen 11} Bestellung/Order/Comeants 10) Zusetzdaten des Bestellers 12} Unsers Ablsilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
‘YourRelerence Addltional Cuestomer Data Cur Dapartment Phene/Fax Extension Cut Cader No.
Volre rdlérence 5500045560 Q000 Indic. compiam. cllant Holre déparlement TéLFax nlama HNotre ordra no.
0000019563 0805 8580 HUG-LGTMWieR 2400/092
18) Versandari/Way of Shipmant/Mode d'expédition | frel  20}| unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewichl kg Welght kgs / Poids kg
fOnNa‘rSjGI‘ HIVO . ?r:I:co ::ﬂg :ﬂiﬁr@anﬁallaga %ngagtmﬁse Teavol brutto/grosarmbrul netlo/petiet
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.435 16.335
25) Versandanschrit/Shipplng Address/Adresse d'axpddition 28) f nload L jau de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MOBUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) Mateda!Kunde/CustomerPartRéféranceCliant 20) MatedaliMalerdalRéfrance 40) Menge 31) Einhelt
Hem Andequngsstand/EnglnesringChange/Etst Technique p/Descriptlon/Deserf Quantity Unit
Pesta In’ dench : ::“C'lianl Pr harg batch/Lot du prod Quantrs Uniig
100 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1176126 644347
5000019192
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
110 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 117612 6 644347
5000019189
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
120 2516121890 111283-02 280 pc

Input Shaft outer Hinterschnitt
644347

20MnCrS5

Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

Incoterms 2020: FCA Denklingen
Country of origin: PE

AEQ:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditlons are not aceepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:ifwww.hirschvogel.comvenfaghb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Cumrency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 COT0 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMNYOD,

HSBEG Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN: DEOS 6335 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umnformtechnik GmbH

Penklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jérg Rickauf (Chalrman), 417
Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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Hirsehvogel Umformtechnik GmbH

Or.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogei Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO {BARI) )
ITALY Delivery Note
5) Lieferer-Nr.
Supplier No, Delivery noto
Code foumlisseur Bon do livralson
91001046
10} [hrZeichen 11) Bestellung/Order’Commande 10} Zuselzdaten des Baslellers 12} Unsere Ablsllung 13) TalfFax Durchwah! 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Qur Department Fhone/Fax Extension Our Order No,
Volre référance 5500045560 0000 Indic. complém. client Notro dépariement Tél/Fax Intdme Notre ordme no.
0000019563 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Versandatt/\WWay of ShipmenUMede d'expdditlon | frel  20)] unfral 21) Vempackungsast 22} Versandzeichen 23} Gesamigewlcht kgi Welght ks / Polds kg
forwarder HIVQ IPI':.I:I’I:O :2?&;% mazﬁraqemballago fd’g:tﬂincnatmnése Tenvol brutio/grossibrut netta/etinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.435 15.335
25) A hiifiShipping A d'expédition 28) Abladestelle/LUnload L foniLleu de déchemg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) Materfalunde/CustomerPar/RéiérenceClient 28} MaterfalMateslaliRéférenca 30} Menge 31) Elnhelt
ftem Anderungsstand/EngineeringChange/Etat Technlque Bezelchnung/Tescription/Dascription Cuantily Unit
Fosle | dench /CH "'Dm:":':;tc.rlanl P hi duction baichiLat du prods Quantité Unité
130 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 117612 6 644347
5000019220
20MnCr3s5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
140 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1176126 644347
5000019224
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
180 2516121820 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1176126 644347
5000019221
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104188
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hifps:/iwww.hirschvegel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADES1XXX

Sparkasse Oberiand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Manchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0841 00, BIC: DEUTDEMNXXX

HSBEC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldod, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BWW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jéra Rickauf (Chairman), 5/7
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

) Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +40 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

§) Lleferer-Nr. Lleferscheln

Suppiier No, Detivary nots Dale
Coda foumlsseur Bon de Jivrelson Date
91001046
10) IhrZelchen 11} Bestellung/Omder/Coramande 10} Zusatzdalen des Bestellers 12} Unsera Ablellung 13} TelJFaxDurchwahl 14) Unsere Auitrags-Nr.
Your Referance Addiilonal Customer Data Qur Department Phone/Fax Extension Our Order Ne,
Volre référance 5500045560 0000 Indic, compldm. client Notre département Tél/Faxintkmo Notre ordsa no,
0000019563 0805 8580 HUG-LGT/WieR  |2400/092
18) VersandarWay of ShipmentModo d'expédilion| frel  29)| unfral 21) Vempackungsart 22} Versandzeichen 23} Gesamigewlcht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwa_rsier HIVO i ?r:fw ggﬁﬁ% ;%%ﬂr:i'emballaga ﬁtﬂgg:{::%m:n; Trenvol brutto/gross/bout neltolnetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.435 15.335
25) \ ] hif/Shipping Address/Ad) d'expédition 26) Abladestelle/Unicad Lacation/lou de déchargement
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MateralKunca/CustomerPart/RétérenceClient 29) MateralMaterial/Référanco 30) Mange 31) Elnkelt
Itam A Change/Elat Ty Be: I Quanltity Unit
Posta , fLct Glient F harge/P bateh/l ot du Quantils Unité
L ncharg h/Lot Fournisseur
160 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1176126 644347
5000019223
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
170 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1176126 644347
5000019218
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
180 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 117612 6 644347
5000019219
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriit
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of otigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do

not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fiwww.hirschvogel.com/enfagb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXXX

Sparkasse Qberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Mitnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Denklingen

Management Board:

Jirg Riekauf {(Chalrman),
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
District Court Augsburg HRB 23817
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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

|

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Group

Delivery Note

2 2T

5) LlefererNr.

Suppller No, Dolivery note Data
Ceda fournisseur Bon da livialson Data
91001046
10} Ihr Zelchen 11) Bestellung/Onder/Commande 10 Zusatzdalen des Beslellars 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Reference Addillenal Cusiomer Dala Qur Departmant Phone/Fax Exiension Qur OrderNe.
Vctro référance 5500045560 0000 Indlc. comptém. cllent Notrs dépanternant TélFaxIntéme Notra ondre no.
0000019563 0805 8580 HUG-LGT/WieR  |2400/092
18) Versandar/Way of ShipmantMode d'expécilion | frel 20} |.mrm:d 21 Vnmckungsarl 22) V:;sa?dzﬂclr}‘esn 23) Gesanigewichl kor Welght kps /Pelds kg
forwarder HIVO Faneo ;:ﬁﬂun ::du'::qemuauage Hdenticatlon g fenvol bruttofgross/brut nefte/etat
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.435 15.335
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédilon 26) Jnload L loftfeu da déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
27} Pos.  28) MaieralKunde/CusiomerPart/RéférenceCliont 29} MaiernlMatarlaliRéférance 30) Menge 31) Einhelt
ftem A drEngt Change/Eiat Techni Yescriptlonst Cuantity Unit
Poste :t' n qge/C sle / n:‘ ‘crient ) Produkl h {Prod) bstchiLot du prod: Quantilé Unité
190 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1176126 644347
5000019222
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
200 2516121880 111283-02 114 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 117612 6 644347
5000019225
20MnCrS5
Varmaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 20 pc
HESON 15/62
Gesamisumme/Total quantity 5.434 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
49706892 - 49706930 280 pc
49706931 114 pc
Incoterms 2020: FCA Denkiingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Qther, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not bacome part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/enfaghb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 10230 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC; DEUTDEMNMYXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUEDDEDDXXX
BW.Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00D

Hirschvogel Umformtechnik GrnbH
Penklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rickauf (Chaimman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Hirschvoge! Umformtechnlk GmbH A Company of the

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvoge! Group

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
700268 MODUGNO (BARI)

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
e e
‘5) Lieferar-Nr. Liaferschein
Supplier No. Delivery note
Code fournisseur Eon da liviaisen
91001046
10) Thr Zelehen 11) Bestellung/Crler/Commande 10} Zusalzdelen des Bestellers 12} Unser Abtellung 13} Tel/Fax Durchwah! 14) Unsers Auftrags-Nr.
Yeur Reference Additlonal Custorner Dala Qur Depariment PhoneffFax Extension Qur Order No.
Votre référence 55000 45560 00001 Indic. complam. ellent Notre départament Tél/Fax Inléma Notre omre ne.
0000019 HUG-LGV/ 8538079300 50178517
1%) VersandariWay of Shipment/Moda d'expédillon| fref  20)] unfrel 21) Verpackungserd 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlcht kg/ Walght kgs / Falds kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO fanca | portdt Mode d'embaliage Identification de Fenvol brutiofgross/bnt nattofetinet
Spedition Schweitzer X see document 17.435 15.335
25} Versandanschif'Shipping Address/Adresse d'expéditian 28) Ab Jnlaad 1 lonfLisu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 198
70026 MODUGNO (BARE)
27) Pos. 28) MateriakTel-Nr. 20) MaterdalMatarialiRéférence 30) Menga 31) Einhelt
ftem Customer Part No, [¥! riplli pell Quanlity Unit
Posle Référence du client Praduktionschampe/Productian bateh/Lot du preduction Quantité Unitd
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1176128 644347
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
lte Unit Value Lower Limit Upper Limi ,
result Cu + 10%#8n % 0,2100 0,0000 0,5000
quotient Al / N 2,5 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
Grain size 7
CL X3 (Oxide} < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,15900 % 8i 0,2300 % Mn 1,1800 % P 0,0170 % s 0,0200 %
Cr 1,2000 % Mo 00,0400 % Ni 0,2300 % Cu 00,1100 % Sn 0,0100 %
ATl 00,0320 % VvV < 0,010 % Ti 0,001 % B 00,0003 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,012s6 % Pb < 0,002 % As 00,0040 % Sb < 0,002 %
o 0,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm i,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 42,0 39,0 36,0 34,0 33,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative; B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1 XXX Hirschvagel! Umforrtechnik GmbH
Sparkasse Qberfand, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX District Gourt Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: PEUTDEMMXXX Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dasseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 Q700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Joirg ROckauf (Chalman),

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00 Waiter Bauer, Dr. Dirk L.andgrebe
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-006258 vom 13.07.2022

Lydwigsburg, 13.07.2022
Selte 1 von 1

I

"4 Ansendar / Expedil o
1 Hlf'esnc?{vqu;l l?rl;lformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hlrschvogel-Strasse 6
§6920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R -
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diase Bafdrderung unterliegt lrotz elner ge- Ce transport est soumls, nonobstant toute
gentelligen Abmachung den Beslimmungen clause contraire, & la Convention refative au

das Uberalnkommans Uber den confrat de transport Intemnational des
BefSrderungsverirag im intern, marchandlses par route (MR).
N Stralengiitarverkehr (CMR).

2 gﬁnx%nﬂi{ ’E‘i"sgfgfgﬂ 6 Frachifdhrer / Transparteur Benutzte Gan.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern, Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsbyrg

’ 3 Auslieferungsart des Gutes I Kleu prévu paur!a‘l{.vralson dela marchanr.[is‘e

Qrt/Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zelt/ Tomps
Datum/Date  18.07,2022

.4 Ot und Tag der Qbernahime / Lisu st date de !a prise an charge de la
marchandise

Ori / Lisu Denklingen
Land/Pays Deutschland Zelt! Temps
Datum/Date 143,07.2022

7 Nachfolgender Frachtfﬁhrar.! Transpcri'eurs successifs

& Befgefigte Dokuments / Dacuments annexes

8 Vorbohalte und Bemerkungen des Frachtidhrer /
Re#setves el observations des transporteurs

g Pos. 4 Zelchaniir, 41 AnzahidertM 42 Arder

4.3 Bezelchnung des Gufes 14 Gewichl, kg 1§ Umfang

No. Marques et numérs Nombre das colis Vernackunp Natura d¢ la marchandise Palds, kn cbm
1 83016822 COLLI Getriebsteile 21.391 73,58
2 83016980 20 COLLU
Summe: 24,00 COLLI 21,391,00
Tolat: .
46 Anwelsungan das Absandars 4 7 Angaban zur Emmitllung der Tarifkilometer mit Grenzilbergéngen
van bls km

1 8 Frachtzahlungsanwelsung / Prescriplion d'aﬂran'ch[ssemant ’
unfrel - Rechnung an Empfinger

21 Besondeare Veralnbarungen / Conventions parliculieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschiift und Stempe! des Absenders
Slpnatura et imbre l'expaditeur

18, Amllches Kennzelchen Nezlestint | yollstandig und in dusserlich guter Beschatfenheit (ibernommen
Anhinger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrar durch den Fahrer erfolgt.

22 Banutzler Grenzlibergang l ‘2.7 Gu't 22-_0062589mpfannen am Daiu-m {Dale

. — ‘ —. : ,’;R@J:E;gﬁn "ﬂ;\’%@ﬁﬁi‘ﬁ%ﬁ‘mﬁw.—

20 Hirschvoge] Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via der CIcHmini. 5}5;:_ 70026 Madugro (BA)

D-86920 Danklingen D-71634 Ludwigsburg I-70026 MODUGNO

Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers
Signature et limbre du transporteur

et CANRRSRPUEEH

vaiifica su qualita e quantita”

™

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfilirer: ingrld Schwaitzer, Friedrich Schwetzer,

COMMERZBANK
Axel Schweltzer, Jens Schweltzer Konto: 0501540600
BLZ: 60480008

Amtsgericht: Lucdwligsburg
Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856
Intemnat: www.schwaltzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



